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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantargy neve
Diplomaforditis

Azonositd BMEGT60S515

A tantargy jellege
kontaktéra nélkiili, konzultacidval segitett 6nallé munkdéra épiil§ tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tanulmanyi

Tipus oraszdm teljesitményértékelés

Eléads 0 (mindségértékelés)
oadas tipusa

Gyakorlat 0 aliras

Laboratérium 0 Kreditszam

Tantargyfelelés 10

Neve Beosztdsa Email cime

Banki Timea nyelvtandr banki.timea@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
tfk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve
magyar, angol, francia, német, olasz, spanyol, orosz - HU, EN, FR, DE, IT, ES, RU,
A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Szak: Miiszaki, gazdasag és tarsadalomtudomanyi szakfordité - tavoktatas (2021/22/2 félévtol)
Tantéargy szerepe: Kotelezd
Ajanlott félév: 0

Kozvetlen el6kovetelmények

Erés Szakforditas és terminoldgia 1., Forditastechnoldgia és terminolégiamenedzsment 1., Forditastechnolégia

és terminolégiamenedzsment 2. - Specialized Translation 1, Translation Technology and Terminology Management

1, Translation Technology and Terminology Management 2;
Gyenge Nincs
Parhuzamos Nincs
Kizaro feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasidg- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2021.11.24.) az 581046/15/2021 iktatészamon hozott

hatdrozataval, amely érvényes 2021.11.24-t61.
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tfk.bme.hu

2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A tantargy célja, hogy a hallgat6 a tartalmi és formai kovetelményeknek megfeleld forditast készitsen (magyar és idegen nyelv, valamint
idegen nyelv és magyar irdnyban), valamint az idegen nyelv-magyar irdnyu forditadshoz glosszariumot és fordit6i kommentart allitson
Ossze a megadott hataridéig.

Tanulmanyi eredmények

Tudas

1. A hallgat6 tisztdban van a diplomaforditas, a glosszarium és a fordit6i kommentar formai kdvetelményeivel.

Képesség
1. « Képes a tartalmi kovetelményeknek megfelelS forrasnyelvi szakszoveget kivéalasztani.
2. » A forditas sordn alkalmazni tudja a képzé€s sordn szerzett ismereteit, és a piaci elvardsoknak megfeleld szinvonald

forditast készit.

3. * Képes beazonositani a szoveg terminusait, és ezek alapjan a tartalmi és formai kovetelményeknek megfeleld
glosszariumot 6sszedllitani.

4. « Képes felkutatni azokat az anyagokat, amelyek segitik a forditas sordn, képes megitélni a forrdsok (adatba-zisok,
szotarak, parhuzamos szdvegek) megbizhatosdgit.

5. ¢ Képes megfogalmazni a forditassal kapcsolatos nehézségeit és kérdéseit a konzultacion.

Attitld
1. » A konzultéciés és leadasi hatarid6k betartdsaval pontos és alapos munkdra torekszik.

Onallosag és felel6sség

1. A hallgaté a konzulens 6sszegzé megjegyzései alapjan onall6an javitja a forditdsat.

Oktatasmodszertan

A hallgat6 onalléan vélasztja ki a forrasnyelvi szoveget a megadott témalista szakteriileteib6l, amelyet a konzulens hagy jéva. Onélléan
késziti el a forditast a megadott szempontok szerint, amelybdl egy tetszéleges mintaoldalt a konzulensnek elkiild, aki azt véleményezi. A
félév sordn egy konzulticidra van lehetség, amelyre a hallgatok a forditand6 szoveg €s a glosszdrium terminusainak kivalasztdsdval
kapcsolatos kérdéseik és nehézségeik megfo-galmazisival késziilnek.

Tanulastamogat6 anyagok
¢ A diplomaforditds és mellékleteinek tartalmi és formai kovetelményeit és a beadasi hataridét tartalmazo, az adott félévre
vonatkoz6 dokumentuma. A forditds témajdhoz kapcsol6do egyéni anyagok, amelyeket a hallgaté onéll6an kutat fel.
e Document for the specific semester including the requirements for content and form of the diploma translation and its annexes as
well as the submission deadline. Specific materials related to the subject matter of the translation searched and found by the
students on their own.



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalénos szabalyok
Az alairds megszerzésének feltétele: a kotelezden eldirt konzulticids alkalmak teljesitése, a konzultdcion megbeszélt
irdnymutatdsok alkalmazésa, illetve a diplomaforditds részeinek maradéktalan elkészitése és hatdriddre torténd bea

Teljesitményértékelési modszerek

Az aldirds megszerzésének feltétele: a kotelezGen eldirt konzultacids alkalmak teljesitése, a konzulticion megbeszélt
irdnymutatdsok alkalmazésa, illetve a diplomaforditds részeinek maradéktalan elkészitése és hatdriddre torténd bea

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
¢ Nincsenek teljesitményértékelések.:

”» s

Vizsgaelemek részaranya a mindsitésben
e A targyhoz nem tartozik vizsgaelem.:

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége

7z

Az aldirds megszerzésének feltétele: a kotelezGen elSirt konzulticids alkalmak teljesitése, a konzultdcion megbeszélt
irdnymutatdsok alkalmazésa, illetve a diplomafordits részeinek maradéktalan elkészitése és hatdriddre torténd bea
Erdemjegy-megallapitis

Jeles -

Jeles -

J6 -

Kozepes -

Elégséges -

Elégtelen -

Javitis és potlas

A diplomaforditds végs6 beadasi hatdrideje a p6thét els6 munkanapja. A diplomaforditds végsS eredményét a zardvizsga
bizottsag hatdrozza meg: A zar6vizsga bizottsag kiilon érdem-jegyet hatdroz meg az idegen nyelvrél magyar nyelvre, a magyar
nyelvrél idegen nyelvre torténd forditas és a glosszarium esetében. Amennyiben a diplomaforditds barmely része elégtelenre
értékelt, az elégtelenre értékelt rész(ek)bdl a hallgaténak 4j diplomaforditast kell készitenie, Gj forrasnyelvi szoveg(ek)

alapjan, melyet legkordbban a kévetkezd zar6vizsga-idészakban védhet meg. Uj diplomaforditds készitésére egyszer van
lehetSsége a hallgatonak.

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka

a kritériumoknak megfelelS forrasszoveg kivalasztisa 50

konzultacié 30
forditasok, glosszarium elkészitése 200
forditéi kommentar elkészitése 20

A tantargykivetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovdhagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékdnhelyettes 2021.11.08-4n. Ervényes
2021.11.08-tdl.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak
A targyhoz nem tartoznak témak.

Tovabbi oktaték

Németh Aniké nyelvtandr/language teacher nemeth.aniko@gtk.bme.hu
Nicholas Palmer nyelvtandr/language teacher palmer.nicholas.arnold@gtk.bme.hu
Dr. Fischer Marta egyetemi docens/Associate professor fischer.marta@gtk.bme.hu

Dr. Seidl-Péch Olivia egyetemi docens/Associate professor

Dr. Szabé Csilla
Dr. Szabé Gaborné Besznydk Rita

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli II1. részét az érintett szak(ok) szakfeleldse(i)vel valo egyeztetés alapjin az
1.8. pontban megjelolt Kiils§ tanszék vezetSje hagyja jova.
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